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1 Rozsah platnosti

Tato mezinárodní norma definuje zkoušky, měřicí metody a podmínky smluvních záruk pro přejímací
zkoušky hydroenergetického zařízení v malých vodních elektrárnách. Platí pro elektrárny
obsahující akční nebo reakční turbíny o jednotkovém výkonu asi do 15 MW a se vztažným průměrem
přibližně do 3 m. Poháněný generátor může být synchronní nebo asynchronní.

Tato mezinárodní norma obsahuje informace o většině zkoušek, požadovaných pro přejímku vodní
turbíny, jako jsou zkoušky pro schválení bezpečnosti, zkoušky během zkušebního provozu a zkoušky
spolehlivosti a rovněž podmínky zkoušek pro ověření kavitace, hluku a vibrací, jsou-li požadovány.

Tato norma uvádí obvyklé metody, používané na menších vodních elektrárnách a rozděluje je do tří
následujících tříd: (podrobnosti viz tabulka 1)

Třída A: Program běžných zkoušek (měření pomocí panelových přístrojů) standardní

k určení maximálního výkonu elektrárny

Třída B: Rozšířený program zkoušek doporučená

k stanovení provozních charakteristik elektrárny

Třída C: Komplexní program zkoušek volitelná

k stanovení absolutní účinnosti elektrárny.

POZNÁMKA Všechny třídy obsahují zkoušky bezpečnosti, zkoušky během zkušebního provozu
a zkoušky spolehlivosti.

Tato norma pro všechny třídy A, B a C uvádí veškeré nutné odkazy potřebné pro smlouvu o provedení
zkoušek, vyhodnocení, výpočtů a porovnání výsledků se zaručovanými parametry.

Výrobce nebo konzultant odpovídá za zajištění normalizovaných připojení k provedení těchto zkoušek.
Tato norma se nezabývá konstrukčními detaily hydroenergetického zařízení nebo jeho částmi.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


